A ILLUSTRACAO LUSO-BRAZILEIRA.

LISBOA : — Anno.

Numero pago i entrega. 5090  »

- Ag000 1't'ri~;.. "
|

e SRS T s

sabbado 26 de Feverciro de ISG9.

| PROVINCIAS : — rranco — Anno. . .. 45300
1

Ultramar e estrangeiro (moeda forte).. . 55000

summario.

AnTians

| ——A corrida de toiros no domingo passado foi

— A rainha de Hespanha acaba de autorisar

| turbulenta em consequencia da autoridade nde con- | uma exposi¢do industrial em Madrid, a qual hade,

— Historia da actualidade — Convenlo de 3. Migoel de

“los Reyes, proximo a Yalenca — A villa de Castro Marim —Uma | descender com os desejos do publico. | ter logar no anno de 1862.

revolucio na India portugueza—A cidade de Estavayer na Suis- |

sa — Os inglezes na India — A willa de Celorico — A pedra phi-
lesophal — (r aqueducto da Amoreira, em Elvas — Alva Estrel-
In, continuacio — N Primavera,

Gimavynas — Gonvenlo do 8. Miguel de los Beyes -
villasde Castro Marim, ede Celorco — Aquedurto
em Elvis -- A cidade de Estavayer, sobre o lago de N

Historia da actualidade,

0 Gremio popular. associagio fundada ha pou-
co em Lisboa, conta ji selenta accionistas, e cen-
to e quarenta associados. A sua bibliotheca vac-

- se enriquecendo com valiosos donativos dos socios, |

Um d'estes fez presente & associagio de duzentos
cincoenta volumes,

——Na provincia de Guzerate teem-se sentido
fortes abalos de terra, e em Amedabad foi tio vio-
lento um dos ultimos tremores que derrubou bas-
tantes edificios com graves
perdas.

——VYerdi acabade escre-
ver uma opera para o thea-
tro de Roma, intitulada A
ceia do Senhor,

—0s bailes de masca-
ras no café-concerlo teem
sido muito concorridos.

—— Continuam os traba-
1hos na rua dos Retrozeiros
para descobrir as galerias
das antiguidades romanas
ali encontradas.

—— O beneficio de mada-
me Tedesco no theatro de S.
Carlos foi brilhantemente
concorrido e enthusiastico.

— A Austria occupa-se
activamente na fortificagio
do Lido, pondo-o em ter-
mos de d’ali bombear Ye-
neza em caso de insurreigio.

——Acaba de ter logar em
Paris um incendio em al-
guns armazens de corda-
gem, cujas perdas se ava-
liam em 200000 f(rancos.

—— Na camara dos di- &
gnos pares [oi presente es- §
1a semana o parecer sobre a
concordala com a corte de
Roma.

— No 1.° de Janeiro existism em deposito nos |

—— Continua attrahindo escolhida concerrencia

armazens de Villa Nova de Gaia sessenta e quatro | a bellamusica do Crispino e la comadre, actualmen-
mil quinhentas oitenta e sete pipas de vinho de|te em scena no theatro deD. Fernando.

| primeira qualidade, e trezentas oitenta e uma de| ~——0 senhor Casal Ribeiro, em homenagem 4
segunda. | memoria de sua mie, offereceu & associacio pro-

——No decurso do mez de Janeiro exportaram- | molora da instrucgio populara quantia de dez con-
se para o paiz e varios portos da Europa e Ameri- | tos de réis em inscripgbes. :
ca quatrocentas noventa ¢ sele pipas de ambas as| —-Gabriel e Lusbel ou o Thaumaturgo volta 4
qualidades de vinho. |sce:1:| esta quaresma r[olthc:llru do Gymnasio.

— A Inglaterra acaba de supprimir o dicreito de | A camara munieipal acaba de approvar a
| visita. | proposta de um sen vereador para se pedir ae go-
| ——A sessio annual da academia das sciencias | verno que conclua de nm modo digno o monumen-
assistiram suas magestades el-rei o senhor D. Pe- | 1o da praga de D. Pedro, ou entdo faca remover
dro v, e D. Fernando, e um extraordinario con- | d'ali aquellas pedras.
curso de pessoas das classes mais illustradas da| —— Domingo canton-se pela primeira vez em S.
capital. Apresentaram-se pelos academicos tres no- | Carlos a opera Mareo Visconti, de maestvo Petrel-
| taveis disenrsos. | lo. Nio lo1 bem recebida.

—— Em Pontreza elLnga-
na, no cantio de Berne, hon-
ve uma grave desordem por
causa de eleigdes, do que re-
sultou ser morto nm indivi-
due, e ficarem quaterze pes-
so0as feridas.

—— Segundo as mais re-
centes noticias, o reine de
Oude esti completamente
pacificado.

— Solouque acaba de
abdicar, erefugion-se a bor-
do do vapar Melbourne com
os seus thesouros, e pessoas
da sma comitiva.

-— Afragata D. Fernan-
do saiu do digue e vae ap-
parelhar. Espera-se que na
proximaprimavera siga via-
gem para Goa.

~——Tambem a corveta D.
Jodo 1 estd apparelhando, e
Julga-se que levara destino
para Macau.

—— Teme-se que rebente
: uma revolucio noPeru.

— Emn Jassy descobrin-
e uma conspiracio, em que
. entravam quatrocentos con-
jurados.

——Diz-se que o impera-
dor d'Austria vae a Vero-

Convento de S. Miguel de los Reyes.
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na, onde se reunirdo vinte e cinco mil homens.

— O principe Milosch proclamou-se principe
hereditario em Belgrado.

— O principe de Galles quando chegou a Roma
foi mandado comprimentar por sua santidade.

— Vae estabelecer-se nas Vendas Novas um pe-
queno acampamento para exercitar no servico de
campanha uma brigada da nossa infanteria, e al-
guma cavallaria. -

—— Mildo estd declarada em estado de sitio.

—

Convento de 8. Miguel de los Reyes,
proximeo a Valenca.

0 caminho de Barcelona une Valenga a Mur-
viedro. Des lados nfo se véem senfo bellas cam-
pinas cobertas da mais variada cultura. Quem so
conhecer este canto da Hespanha pode julgar que
estd no reino mais industrial e rieo do universo.

De espago a espaco, encontram-se algnns bellos
edificios religiosos. X

. 8. Mignel de los Reyes era um conventode fran-
eiscanos de grande e nobre aspecto. Os seus claus-
tros fazem lembrar os do Escurial. Algumasarve-
res vigorosas defendem-n'os doardor do sol e de
po da estrada,

A estampa junta poupa-nos adescripgio deum
edificio, cuja simples vista @ bastante para se [a-
zer idéa da sumptuesidade de um mosteiro, que
servia de residencia a nio poucos religiosos. Igno-
ra-se o anno da sua fundagio, hem como o nome
do fundador.

A villa de Castro Marim.

E' esta villaum dos portos maritimos do reino
do Algarve, e uma das suas principaes pragas de
guerra. Estd edificada na margem direita do Gua-
diana, uma legua distante da foz do rio, ¢ quasi
defronte da cisade hespanhola de Ayamonte. Sen-
tada nas faldas de duas montanhas, queahi se unem
por meio de duas linhas de muralhas, nio se es-
pelham seus edificios nas aguas do Guadiana. Fica
um pouco arredada dorio, porém um pequeno es-
teiro ou canal facilita s embaveagbes chegarem
junto aos mures da villa.

El-rei D. Affonso i mandou-a povoar em Julho
de 1277, concedendo-lhe varios fores e privile-
gios. Nio consta porém ao certo se a fundou, ou
simplesmente reedificon. El-rei D. Diniz deu-lhe
novo foral em Maio de 1282, ¢ quando pela ex-
tincgdo dos templarios, se creou a ordem de Christo,
fel-a cabega da nova ordem, que depois se mudou
para Thomar. Parece que o mesmo soberano lhe
fez as primeiras obras de fortificacio. Asmais con-
sideraveis foram emprehendidas no tempo das guer-
ras da acclamagio de D. Jodo 1v.

Castro Marim tinha voto nas antigas cirtes, e
os seus procuradores tomavam n'ellas assento no
banco decimo terceiro.
~ Na parte mais altada villa esti oseu antigo cas-
tello, de forma circular, com cinco torres, ¢ cinco
portas, que communicam para a povoagdo, e para
os arrabaldes. Os condes de Soure, como alcoi-
des-mores que eram de Castro Marim, tinham
casas dentro d'este castello. Tambem n'elle se
acha fundada a egreja matriz, unica parochia da
villa, a qual & dedicada ao apostelo Santiago, Tem
casa € hospital da misericordia, e quatro ermidas,
A de Nossa Senhora dos Martyres, que é um san-
tuario de muita devogio d'aquelle povo, ed qual
concorrem muitas remarias, tem junto um hospi-
tsl militar. ! ;

As visinhangas do Guadiana fazem apraziveis os
seus suburbios, que produzem cereacs, vinho,
azeite, amendoas, e figos, e criam muilo gado e
caga. O rio e o mar fornecem-na abuudantemente
de muita variedade de pescado. Recollie muito sal
dss suas marinhas, de que se abastecem quasi to-
das as terras do Algarve. Este producto, juntamente
com os figos, amendoas, e pescaria salgada, con-
slitue os seus principaes generos de exportagio,
que & importante, e lhe entretem activo commer-
cio com Lisboa e outros portos do reino.

Castro Marim tem perto de dois mil e trezentos

habitantes. O seu brasio d'armas éum escudo com
uma povoacio cercada de muralhas, e por cima as
armas reaes de Portugal.

1. pe ViLuesa Bansosa.

Uma ret.l.u;ﬂ. maa India poringuaera.

»

JOAQUIM PEBEIRA MARINHO,

Eram { de Janeiro 1854,
de breve e invernosa.

Acabavamos de assistir a um espectaculo luctuoso
para muitos, dos que o tinbam presenceado; de-
solador para nos que nos deixava feridos ew mui-
tos sentimentos d'alma.

A carrvagemn em que 50s, e escondidos de vis-
tas exteriores, retiravamos do cemiterio do Allo
de S. Jodo, rodava soffreada e monotona pela es-
trada da circumvalacio para a calcada da Cruz da
Pedra. Oque nos acabava de passar pela vista ge-
rava-nos um tumalto de idéas, qual mais descon-
soladora, e amargurada.

Que tinha perturbado a paz de nossa alma ?
Muito, e nada. Muito para nés, que tinliamos a
candura e a cordura de tomar a serio o mundo, a
sociedade, a moralidade, a justiga dos homens, e
nos viamos arrastados ao desliladeiro das decep-
cies, que conduzem ao scepticisimo, 40 C¥NIsmo, i
corrupgio : nada para outros, ja familiarisados e
identificados com as nuseraveis e asquernsas rea-
lidades do’ mundo, da sociedade, do vicio, da in-
Jjustiga.

Tudo se tinha conjurado para nos aggravar a
prosiragio do espivito. A atmospliera estava car-
regada e temerosa. As nuvens espessas corrian
baixas e velozes. Nordeste rijo agoitava os ravos
acipresies do cemiterio, De espaco a espaco chu-
veiros impetuosos varriam o solo e desfaziam a
argilla que cobria uma numerosa geragio.

Na partemais accidentada do cemiterio, n'aquella
que desce mais abrupta para o lado do rio e para
o valle de Chellas, abrira-se uma cova que rece-
bera o cadaver d'um homen, que Portugal admi-
rou alguma coisa ; que muitos que o viram de mais
perto respeilaram pela abnegagio, ¢ austeridade
CIVICA 3 Ias (ue sO poucos, que o viram na inti-
midade, communicativo sem arte, esponlanco sem
ardil, rigido sem deixar de ser sincero, souberam
o muito que valia pela razio e pelo coragdo, o gran-
de excmplar que era, epodia ser para uma socie-
dade que se dissolve e rebaixa a alma ao contra-
peso da materia, feito com pesos mais ou menos
falsilicados ¢ sem afilagdo legal, mas sempre avil-
tantes e ignobeis na sua acgdo e intencio.

Modesto e pouco numeroso corlejo tinha acom-
panhado do terceiro andar d'uma casa quasi nua no
caes do Sodré para o Alto de 8. Jodo o corpo in-
animado. Eram poucos os que 0 seguiam, mas tal-
vez os melhores, porque nunca o importunaram
quando tinha poder no mundo, nemo tinham es-
quecido quando a successio dos tempos, a trans-
formacio das coisas, e a contrariedade d'uns e de
outras, tinham posto de parte a ac¢do, ainfluen-
cia, o conselho H'um caracler, que suscitava a in-
veja dos que nem ousavam levantar para elle os
olhos temerosos da reprovagio.

Uma divisio tirada da guarnigio militar de Lis-
boa o esperara no campo da egualdade: a infan-
teria formara dentro
sombra do que fecha o cemiterio pela parte do norte,
abrigo 4 ventania descomposta.

Eram as ultimas honras publicas prestadas a um
ofticial general.

0 caixdo tirado do carro funcrario ¢ conduzido
& mio para as bordas da cova, abriu-se para rece-
ber ainda uma aspersio da egreju, e mais algu-
mas lagrimas d'amigos. Era porventura a ultima
vez que aquelle corpo de estatura regular, aquel-
les membros reforgados, aquelle rosto austero
¢ torrado por tantos sbes do exilio, e dus colo-
nias, ajquella fronte vasta ¢ desenrugada, aquel-
les cabellos pouco espessos mas mais de meio cn-
canecidos, aquella farda quasi limpa de condeco-
ragdes que hoje raramente signilicam mais que fa-

ao descair d'uma tar-

vor ¢ supplice impertinencia, se nos aprescntava

0S IUros, € procurara i,

4 vista. Troouocanhio: as deseargas da mosque-
taria completaram as militares obsequias. A forga
retirou: os curiosos indifferentes queali estavam
seguiram-na. Para celebrar a dor intima s6 ficou
a amizade fiel, representada em poucos homens
da sympathia e recordagio politica do. finado,

Ouviram-se entdo cortadas pela emogio algumas
palavras saidas da bocca de quem foi herdei-
rogyndo da riqueza que ndu tinha, mas dos docu-
mentos, que para o vulgo ndo seriam mais que
folhas de papel amarellecidas pelo tempo, quasi di-
laceradas pela pouca importancia que o dono Ihes
dava, mas que para nés sdo os seus maiores titu-
los, os mais eloquentes eapitulos da sua historia,

Quem era o finado?

Que se disse d'elle a beira da sepultura ?

0 que I se proferiu n'aquella hora solemne,
vae revelar tudo. §

Ouvi. o que ji poucos se lembrardo de ter en-
tio ouvido.

«Senlores. — Digamos o ultimo adeus ao corpo
que n'esta hora solemne vae desapparecer da nossa
vista.

sEste eadaver septagenario, que em longa vida
foi animado porumaalma perfeita, muilo nos esta
dizendo na sua propria mudez !

« Ali palpitou um coragio, que foi. sacrario de
altas virtudes sociaes, ndo extraordinarias nem su-
periores i forca humana, mas raras, desusadas, ad-
miraveis n'esles tempos que vamos alravessando,
em que se eclipsaram, para deixar rutilar a cano-
nisagio e apotheose do egoismo cynico. Mas dei-
xemos aos publicanos e mundanarios o seu trinn-
pho iznobil, e prestemos n'este logar e que ex-
piram as paixtes domundo, como as vagas se que-
bram na fralda dos rochedos, o culto do coragio,
o mais earo de todos, que muitos desejaram, e
poucos aleancam, porque Houcos o merecem.
ta terra vae eobrir para sempre os despojos
mortaes do marechal de campo Joaquim Pereira
Murinho. ' mais um campedo da luz, um apostolo
do grande principio, que desapparece d'entre nos.
Aos mais esforgados, aos mais inquebrantaveis,
vae a morle ceifando inexoravel !

«Nos todos, que conlrecemos o homem que ahi
joz. que lhe lemos n'alma sem constrangimento os
principios que indefectivelmente professon toda a
vida 5 sentimos que uma grande dor nos comprime
o peito, porque feito & d'um dos mais rares, mais
sinceros, e leaes apostolos da liberdade.

«Como o meteoro passou no mundo sem que as
almas vulgares o podessem comprehender. Quando
viu a geral apostasia, salvou entre si o fogo sa-
grado das suas crengas, porque ar apestado 1h'o
nio apagasse; e consumiu a ultima parte d'uma
existencia illustre, pranteando os infortunios pu-
blicos, depois de passar pelas mais crueis decep-
gaes, depois de ter visto murchas e desfolhadas
todas as esperancas, que fundara em novos homens
ditos campedes de novas doutrinas. E era inevi-
tavel que assim fosse, porque poucas almas havia
da fina tempera do general Marinko, e as que houve
ou ha estio, como elle o esteve, relegadas i ob-
scuridade, perdidas em forgada- inacgio.

¢ 0 fim miserando do general Marinko & para
apavorar muilos, (ue se propozessem imital-o na
austeridade de suas maximas, Hoje os maus cxem-
plos fazem degenerar as aspiragies nobres; e as
naturezas effeminadas capitulam de difficil ¢ incom-.
portavel is organisagdes ordinarias, o que emto-
das pode gerar por sisoé abondade das doutrinas,
¢ a coherencia dos actos.

“ o As virtudes civicas do general Marinho eram
laes e tantas que divididas davam a fazer mnitos
cidaddos distinetos. Na carretra das armas desde
a infancia, correu o risco d'ella, cortiu as fomes
e miserizs do exilio. Em tudo serviu bem a pa- °
tria e foi benemerito d'clla.

«Academico da universidade de Coimbra, culti-
vou as sciencias ¢ as lettras: a philosophia que
Ihe entrou pelo espirvito, plantou-s¢ no coragio.
A hberdade raiando para o commum dos portu-
guezes encontrou-o0 ji professo e velerano no seu
cullo, ¢ gquando tantos afrouxaram nas crengas
d'ella, e lhe desertaram as bandeiras; o general
Marinho gonservon-se puro na fé, fiel e inabala-
vel no seu posto, até ao ultimo alento. Nas com-
missdes que serviu pode ser invejado por mui-
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tos, e mestre de tedos. Militar intelligente em mais
d'um ramo de servigo publico, a sua fidelidade, a
sia honradez, sobre tudo asua honradez, senho-
res, sio para elle e para todos os portuguezes ho-
nestos wma grande glovia, por vermos que as vir-
tudes antigas d'esta heroica nagdo inda nio mor-
reram de todo. Os sews governos ullramarines. o
de Angola que resignou, os de Cabo-Verde, ¢ Mo-
cambique, que serviu, ahi ficam na historia para
0 altestarem. Como o grande 1. Jodo de Castro,

uarto ¥ice-rei daIndia, péde o gencral Marinko
:chr.. que nos governosque fez, primeiro comiam
o3 soldados os salarios do governador, que os sol-
dos do sen rei.

«Tudo quanto tinha vae com elle & sepultura,
Omnla suase comportat. Por muitas vezes circuns-
tancias faveraveis lhe sorriram, convidando-o a
fazer fortuna; mas o que paramuitosfora instru-
mento de riquera, para ogeneral Marinho foi oc-
casido de empenho e roina.

« A injustica dos homens, como aos caracteres
da sua tempera, perseguiun-o até ao fim da vida,
Um official general, um marechal de campo, um
antigo governador geral de dois gowernos do ulira-
mar, sé em Portugal acaba rebatendo os recilios
dos seus soldos para supprir-se noleito da morte,
sem deixar de seu com que se lhe faga modesto
funeral.

« Senhores, inclinemos com respeito a fronte
para esse cadaver, que nos dicta sublimes ligges,
¢ di amarges desenganos domundo, e dos poderes
da terra.

«Queseu espirito descanse no seio de Deus, como
€ & de nbs todos que o merccen !s

Assim acabou o homem austero, rude talvez,
mas fiel dsidéas, dsinstituigdes que ajudou a plan-
tar, ao partido mais liberal do scu tempe !

Li jaz sem uma cruz, semuma pedra rasa que
aponte ao respeito ou & curiosidade, o logar em
que repoisa. E' geralmente a sorte dos que se nio
confundem com as vulgaridades que no mande cam-
peiam insultnosas,

A biographia de Joagquim Pereira Marinho nio
se fez ainda, ¢ & necessario, éutil que se faga. A
ligagdo intima que ha entre ella e a nossa histo-
Tia moderna, pede que uma se complete pela ou-
ra, Sobretudo a parte que tomou na administra-
¢io ultramarina; os meios de desusada energia,
s vezes excepeionaes mas inevitaveis, queempre-
gou para vestabelecer nas colonias em que servia
a moralidade € a justica; a sua panticipacio na
inauguragio do nowo regimen politico ; ¢ nos cn-
$2i0s para a repressio d'um tralico deshumano ;
tudo o faz digno_objecto d'um estude historico-
crilico, As nesistencias, as opposicioes, as inlrigas
que padeceu, quem assim corvia direito 4 raiz do
mil, porque algumas d'ellas podessem fazer sus-
peita 4 elevagio do seu caracter, merecem que se
repita acorreccio que cm vida Ihes deu drium-
Plantemente, e que se vingue para sempre a sua
amemoria.

Temospecolhido documentos preciosos para esse
raballio, que faremos para satisfagio propria e
cumprimento d'um voto, logo que maior remanso
nol-0 consimta, Marinko deixou autenticas muitas
jpecas importantes para o processo da sua vida pu-
blica, Somwos depositarios de muitas ineditas : as
publicas mais motaveis estdo nos livros e opuscn-
los que publicou, e até nas contestacdes que lhe
dizeram algums inimigos ou emulos.

Sdo de Marinho :

«Relatorio d'alguns acontecimentos netaveis em
Cabo-Verde, e resposta a differentes accusacdes
feitas contra o brigadeire Joaquim Pereira Mari-
nbo. Offerecido ao senado legislative da nagio por- |
tugueza.» Teve duas edigfes. Nunea vimos a pri-
ameira. Asegunda, que dizser corrigida e angmen-
Ladade notus, ¢ muitos documentos em Mocambiques
foi impressa em Bombaim : na typographiado Pre-
goeiro da liberdade, em 1840,

«Demonstragio documental das principaes men-
tiras do.coronel Manuel Antonio Martins ¢ do roubo
de eitenta esete saceas deurzella que ello fez em
abo-Verde, e conduziu a Goré, da qual expor-
tou d'aquelle porto para.odeSanta Maria de Gam-’
bia sessenta, conforme se vé das certiddes dasal-
findegas de Goré e Gambia, que guarnecem esta
demonstracio. Offerecida ao senado legislative da

nagio portugueza pelo brigadeire Joaquim Pereira
Marinho. » Foi impresso em Bombaim no mesmo
anno ¢ typographia que o antecedente,

«Memoria official em resposta és aceusacies di-
rigidas asua mogestade contra o governador geral
da provincia de Cabo-Verde, o brigadeiro Joagaim
Pereira Marinho.» Lisboa : typegraphia de &, S,
Coellio, 1839,

« Memorvia centra a fapcdo des negreiros, dedi-
cada ao ill.m® ¢ ex.™ sr. visconde de Sa da Ban-
deira, porJoaquim Pereira Marinho.» Lishoa : ty-
pographia de L B. de Abren Gouvéa, 1842, Ests
memoria ¢ eomo o proprio autor diz « de combi-
nagdes sobre as ordens de sua magestade a senliora
D. Maria n passadas pelo ministerio da marinha
e ultramar, pordifferentes ministros da mesma re-
particios a clle Marinho, como governador geral
de Magambique. A razdo que di da offerta que @ ella
fez ag visconde de S & « por ter sido a primeira
autoridade portuguera que de boa fé ez decretar
leis, e deu ordens confra o trafico daescravatura
com s estrangeiros, eque d'esta maneira tem re-
batido a facgio dos megreiros ou contrabandistas
de eseravos, tie dominantc.s

« Treze mezes de administragio geral da pre-
vincia de Mocambique dirigida pelo brigadeiro
Joaquim Pereira Marinho para ser presente como
defesa a0 consellio de guerra a que deve res-
ponder o mesmo brigadeiro. determinado por s.
ex.* o €r. Antonio José Maria Campelo, ministro
e secretario d'estado des negocios da marinha e
ultramar, o senhor Campelo da galera Gloria. . .
Olferecida ao ill.= e ex.™ sr. visconde de Si da
Bandeira, pelo mesme brigadeiros. Lisboa : na of-
ficia de Manuel de Jesus Coelho, 1847,

« Projecto para a organisagio militar da nagiio
pertugueza ou principios fundamentaes da defesa
dos direitos politicos dos cidaddas poriuguezes, e
independencia nacional. Escripto em 24 de Novem-
bro de 1844 por Joaquim Pereira Marinho, briga-

deiro do exercito » Lisboa : typographia de R.P..

Marinho. —Rua da Boa Visla n.° 22, 2.° anlar.
1859,

Além d'estas obras, publicadas, escreven tam-
bem em Lisbea em & de Fevereiro 1853, um opus-
culo, que alé agora se tem conservado inedito, @ tem
per tLitulo:

«Memeria ou relagio das principaes causas que
preduziram em Goa as resolugies que acondece-
ram para se estabelecer n'aqueils provincia e pro-
jecto do regimen politico de administracio, indi-
cado pelas bases da constituiedo de 1822,

E"a que nos propomos publicar en seguida nas
columnas d'este semanario.

Continua, Juse pe Tonnes,

A cidade de Estarayer ni Saissa,

Estid situada esta pequena e linda cidade no can-
tin de Friburgo, ¢ sobre a margem eriental do
lago de Neufchatel, quatre leguas so sueste da ci-
dade d'este ultimo nome.

Edilicadasobre uma collina de perennes verdores,
cercada de terrenos fertilissimos, Estavayer apre-
senta-se aos olhos dos que a contemplam de fora
sob o mais graciesoaspecto. Servem-lhe de threno
rochas alcantiladas, que as ondas bunham; e os
seus edificios saem garhosamente d'entre a folha-
gem de copado arverede, distinguindo-se o castello
de Chenaux, residencia do balio.

Sea perspectiva desta cidade & risonha e pit-
toresca, as vistas que ella desfructa nio sio menos
encantadoras. Asmargens eppostas do lago sie de
wma singular belleza, e os«cus quadros variam ao
infinito. Quatro cidades, grande numero de aldéas,
castellos e casas de campo quasi sem conta, vi-
nhas, prados, ¢ bosques, ora subindo em vistoso
amphitheatre, ora vindo espelhar-se nas aguss do
lago; tudoasto forma um panorama formosissimo.

0 lago & bastantemente grande, e reccbe o tri-
buto de warios rios, ¢ de muitos ribeiros. Nio ¢
muilo fundo, porémasuanavegacie ¢algum tanto
perigosa em occasiin de vendaval. Apesar da sua
extensdo, e dos rios gue n'elle veem desaguar, ji
tem acontecido em invernos excessivamente frios
gelar completamente, :

1. vz Vituesa Barnosa.

s inglezes na India,

Temos presente uma obra muito interessante so-
bre o deminio-inglez na India. Nio deveri o autor
ser suspeilo porque trala o assampto de sciencia
certa. e estdisempto do espirito de rivalidade, que
se poderia attribuir o qualquer escriptor que nio
fosse de nacio britanica. J. S Buckingham, que
¢ 0 aulor a que nes referimos, conclue o seu (Jua-
dro pittoresco da India, com uma noticia historica
da cempanlua das Indias, a qual lhe provoca bas-
tantes reflexiies politicas, quedeixaremos de parte,
transcrevendo mnicamente o que entra no dominie
dos factes,

<56 fei em 1600 (diz Buckingham) que os in-
glezes, depois de muitase baldadas tentativas, con-
seguiram estabelecer verdadeiras relagBes cem a
India,

«N'esse mesmo anuo se passou a primeira carta
de privilegios concedida & companthia, formada em
corporagio com o titalo de— «0 governador ¢ a
companhia des mercaderes de Londres commer-
ciando com as Indias erientaes.» Devem notar-se
0s lermos emt (que se concebeun esta primitiva con-
cessdo, para se fazer uma ajustada idéa flos moti-
vos que dirigiram a legislatera na allocagio tem-
poravia de taes privilegios; e para sermos devi-
damente exaclos, tomamel-os textualmente da His-
toria du India britanica per Mill.

aConferme aos principios d'aquelles tempos, a
carta ora exclusiva. Prohubia ae reste do reino
commerciar nes limites assiznados 4 companhia ;
mas autorisava-a a conceder licencas para isso,
quando ella o entendesse conveniente, A carta
vigorava por quinze anunos, mas tinha a clau-
sula de se poder annullar depois de dois annos,
em qualquer epoca que fosse, se oseu estabeleci-
mento nio se julgasse util ao paiz. No caso con-
trario. a pedido da companhia, e privilegio se re-
novaria por outros quinze annos.s (Vel. 1 pag 22)

«Pode fazer-se idéa dos sentimentos que dirigi-
ram as primeiras operagdes da companhia, pelo

1 homem que escolheu para commandar a primeira
| esquadra que enviou & India. Foi um tal capitio

Lancastre, que no precedente anno voltara de uma
expedigio de pirataria.

<A primeira viagem {eve resultados pecuniarios
mui vantajosos ; os mercadores viajantes visitaram
Sumatra, ¢ obtiveram de soberano d'esta ilha nm
walado de cemmercio com a permissio de levanta-
rem uma feitoria; e come para amnunciar aos cre-
dulos indios o destino que lhes reservavam estes
homens a quem concederam similhante privilegio,
o capitio Lancastre apodereu-se, mo estreito de
Malaca, d'um mavio portuguez denovecentas tone-
ladas, carregado de especiarias atal ponto, que bas-
daram para e carregamento de toda a esquadra,
Deve confessar-se que isto era um meio commode
de abrir um commencio nascente! Depois de dei-
xar em Java trinta e seis feilores, ou sobrecargas,
primeiro nucleo dos estabelecimentos da cempa-
nhia nas Indias, voltou para Inglaterra no mez de
Setembro de 1603, tendo realisado, por viadoacto
de pirataria contra o navie portuguez, censidera-
veis ganhes em beneficie dos seus palrdes. |

«lsto foi signal para cutras expedigbes que im-
mediatamente se lhe seguiram; e nos dez primei-
ros annos emprehenderam-se oito wiagens succes-
sivas. Os capitacs d'estos expedi¢fes eram comtudo
pouce consideraveis, ¢ hoje nio tha casa commer-
cial, por mais pequena que seja, que ndo faga, por
sua propria conta, operacdes mais importantes do
que entio. E comtudo a companhia nio se esta-
belecera sendie com o irrisorio pretexto de que ne-
nhum particular podia, 86 com o0s preprios recur-
sos, fazer face ds trapsaccdes commerciaes com
paizesliodenginquos. Apesar, porém, da exiguidade
dos capitees embarcades n'estas operaghes, os be-
nelicios realisados pela companbia foram immen-
508,

«Em vista d’estes Tactos, nifeépara admirar que
a companhia fosse excessivamenle ciesa do seu
privilegio, e gue pelo mais pequeno acto que pa-
recesse alacal-o justamente se assustasse.

«No tempe de Jacques ¢, a companhia dirigiu a
sua altencée, do archipelago indice, theatro das

| suas primeiras eperagbes, para o continente da

Asia; e depois de ver os seus esforcos repellidos



60 ILLUSTRAGAO LUSO-BRAZILEIRA.




ILLUSTRAGAO LUSO-RRAZE

Cidade dES

L

e

ii\'ill\'l'r

sobre o lagw de




62

ILLUSTRACA0 LUSO-BRAZILEIRA.

pelos turcos em Aden e Mocka, nomar Vermelho,
¢ pelos portuguezes na costa da India, chegou fi-
nalmente, em 1612, ao grande objecto de todos os
Seus votos, i

«0s ingleges conseguiram coneluir uma conven-
ciio commercial. Obtiveram licenca de estabelecer
feitorias em Surate, Amedabad, Camboja e Goga,
designadas pelos agentes da companhia como as
mais favoraveis estagbescommerciaes. Um firman
do imperador, conferindo estes privilegios, foire-
cebido em 11 de Janeiro de 1649, aotorisando o
primeiro estabelecimento dos inglezes no conti-
nente indio, que era entio a sede d'uma das mais
vastas ¢ mais poderosas monarchias do globo. »
(Vol. 1 pag. 26) s

«Fm 1612, nova era principiou para a compa-
nhia; atéentdo estes aventureiros tinham operado,

“a seu risco e perigo, e com capitaes individuaes,
apesar da faculdade de commerciar ser limitada so
a0s membros d'esta companhia. Julgou-se n'essa
epoca conveniemte obrigar todos os accionistas a
submelterem-se s decises e operagdes d'um con-
selho da companhia, com o nome de junta dos di-
rectores. Esta medida tinba por fim centralisar o
poder da companhia, e confiar a gerencia a pou-
cos individuos.

«0s beneficios realisados sob a administragioda
junta dos directores estavam longe de egualar os
que os particulares tinham colhido da direcgio dos
seus proprios negocios. Effectivamenle os lucres
das oito precedentes viagens elevaram-se, uns por
outros, a cento ¢ setenlae um por cento, apesar de
entrar em linhade conta o prejuizo da quarta via-
gem, O lucro das quatre viagens que se seguiram
a0 estabelecimento da junta ndo excedeu a oilenta
e sete € meio por cento.

« Em 1618 teve Jogar segunda organisacio da
companhia. Continua esta com o mesmo espirito
deavidez, ¢ ciume contra dudo que ameacasse com-
partilhar os beneficios dos seus privilegios, ¢ ac-
tos de pirataria e pilhagem que eram a fonte de
taes lucros. Eis um exemplo:

« Us inglezes ¢ os persas concordaram reunir
suas for¢as para atacaremna ilha de Ormuz os por-
tuguezes, que a tinham conquistado ¢ fortilicado
nos dias da sua prosperidade. Os inglezes forne-
ceram as forgas navaes, e o0s persas as de terra, A
cidade e fortaleza foram tomadas em 22 de Abril
de 1622, Por este servico os inglezes receberam
parte do saque de Ormuz, e concedeu-se-lhes me-
tade do mngimenlo das alfandegas do porto de Gom-
broon, que se transformou em sua principal esta-
¢io no golpho Persico.» (Yol. 1 pag. &%)

Depois de narrar differentes factos, attestando as
concussoes da companhia, os meios de corrupido
com que abafuva no parlamento britanico as dis-
cussies que a miquidade dos seus actos suscitava,
Buckingham continua nos seguinies lermos :

« Vimos na JMistoria da India, de Mill, que na
epoca em que os inglezes obtiveram pela primeira
vez estabelecer feitorias na costa ovcidental da In-
dia, este paiz era entio asede d’umdos mais vas-
tos e mais poderosos imperios. O mesmo historia-
dor nos diz que, quando a companhia fez as pri-
meiras tentativas de estabelecimento na costa oc-
cidental de Bengada, -ondenou aos seus agentes que
se conciliassem o favor do gra-Mogol por ¥ia de
um proceder submisso e respeitoso. Pediam entio
humildemente a permissio de metler pén'um terri-
lorio que reconheciam ser propriedade albeia:
agora sio os sokieranos d'esse mesmo paiz, no qual
exercem incontestada supremacia.

«As conquistas territeriaes da companhia nio lhes
foram impostas, come o pretendem os seus apo-
logistas, pela necessidade de se defender das ag-
gressoes de que era victima ; e sim foram resul-
tado de premeditade plane de se apoderar do
paiz, e estender sendominio por todos os meios
que entendesse convenientes, Foicom teda a cir-
cunspecio e caleulo deliberado, para nio assus-
tar os indios, que se levantaram em Bengala os
primeiros fortes da-compenhia, Eapesar de tantas
precaugges os indios ndo se illudiram. Ali-Verdi-
Khan, que envellieceu na arte de governar, quando
estava no seu Jeito de morte, dirigin ao filhe que
lhe ia succeder as seguintes instrucgdes :

«Meu filho, o poder dos inglezes € grande : co-
@icgae pois a hmatar-lhes o poder por via da forcag

que tereis depois bom negacio com os outros eu-
ropens. Nio consintaes que tenham entre vos fei-
torias, escriptorios, ou seldados, pois se o con-
sentirdes o paiz ndo serd vosso. Ter-vos-hia poupa-
do este trabalhe se aprouvera-a Deus alongar-me
a vida. A vos, meu filho, reservou elle este en-
cargo. Subjugae os inglezes. Se bem sei ler os sens
projectes, os vossos estades estio em muito pe-
rigo. Acabam de vencer Agria, € apropriaram-se
do seu paiz e thesouros; 0 mesmo quérem fazer
a0 vosso. Nio combatem entre nds pela justica, o
sim pelo oiro - esta ¢ a unica mira de scus desejos,
Os europeus nio veem ca sendo para se enrique-
cerem ; ¢ a pretexto de inferirem nas pendencias
dos nossos reis, apoderam-se do paiz de um d'elles,
¢ repartem entre si os bens do seu pove. 0s co-
racies d'estes christdos estdo repletos de ambigio
de oiro e poder, e o0s seus actos tem provado ao
Oriente em (udo pequena comda teem os precei-
tos que receberam do seu Deus. Nio acreditam ma
outra vida, nem na immortalidade que a revelagio
Ihes annuncion. Repito-vos, meu fillo, reduzi os
inglezes a condigio de escravos: ndo consinlaes
que tenham aqui feitorias ou soldados; se an-
nuirdes a tal, contae que o paiz nio serd -entio
vosso: serd propriedade delles; pois que esses
homens que todos os dias vemos dirigir sua poli-
lica e poder contra o queelles chamam a vonlade
do Altissimo, so pela forga se pedem reprimir,

« As apprehensdes deste muribundo principe
eram assis fundadas. A morte d’Ali-Verdi-Khan
teve logar em Abril de 1756, e no mez 4'Outu-
bro do mesmo anne Jord Clive eccnpava-se acli-
vamente em fomentar uma revolugio contra Su-
rajah Dowla em favor de MeerJaflier, tudo noin-
teresse da companhia, e para enriquecer os seus
representantes na India.»

Desde este momento a India passon realmente
para o dominio britanice, ea companhia enrique-
ceu-se & custa dos principes, e poves indios,

A villa de Celorico.

Na provincia da Beira, junto & serra da Estrella,
e tres leguss ao eccidente da cidade da Guarda,
cstd situada a antiquissima villa de Celorico em
togar alto.

Da sua fundagio nio ha noticia certa, pois se
deve ter por fabulosaa que lhe assignam alguns
dos nossos anliquarios, gue tomaram a palavra
brigo, em que lerminavam os nomes das cidades an-
teriores ou do tempo da dominagio romana, pelo
nome de umsupposto rei de Hespanha, attribuido
aepocas inteiramente desconhscidas, oude que ha
apenas mui confusas nolicias,

Como Celorico se chamou em antigas eras Ce-
liobriga, tivaram daqui argumento os escriplores
a4 que nos referimos, para fhedarem por fundador
Brigo, rei de Hespanha, que dizem reinara no anne
de 48%0 antes do nascimento de Christo. Muitas
razies porém levam acrer, que essa palavra brigo
designava na lingua dos anligos lusitanos cidade
01 POYVOAGH0 3 COMO NOS primeiros tempos da mo-
narchia pertugueza se dava o nome de burge is
poveacdes, que se iam levantando jumte dos cas-
telles, ou dos mesteiros ; mome que depois se ap-
plicow aos arrabaldes das cidades e viiﬂl:.

Partindo pois de epocas mais conbecidas na his-
toria, diremos que a terra de que nes accupainos
ji existia seb o dominio dos remanes, chamando-se
enlio Celiobriga.

Nas invasies que a Lusitania padecen, quande
acabeu aquelle dominie, Celiobriga foi a seu turno
destruida e reedificada. N'estas diversas transfor-
maghes parece gue se COrrompen @ seu nome, vis-
do a ser denominada Gorrerico,

Passado apenas meio seculo depois que 1. Af-
fonse Ilenviques fundara nos plainos de Campo de
0uri$uee a monarchia portugueza, vein wm exer-
¢ito de castelhanos e leonezes por eireo ao seu
castello, no anno de 1187, D. Gonealo, e . Rto-
drigues Mendes, filhes do conde D. Mendo, que
eram alcaides-mores d'este castello por el-rei D,
Sanchor, accemmetteram de neite os sitindores, ¢,
auxilindos pelo sobresalto de tio repentine e ines-
perado ataque, ¢ pela claridade da lua, que ape-
sar de ser nova, lhes allumiava sufficicntcmente o

campo, venceram e desbarataram completamente
0s inimigos. Por estaacedo tomaram por brasio de
armas ocastelloea villa um escudo vom uma meia
lua ¢ cinco estrellas.

Pelos annes de 4243, tendo sido deposto do
throno el-rei D. Saucho 1, e sendo chamado ae
governo do remo, com o titulo de governador ow
regente, seu irmide o infante D. Aflonso, que era
conde de Bolonha pelo seu casamento com D). Ma-
thilde, condessa soberana d'aquelleestado, veiu este
principe cercar o castello de Celorico, porque o
sew alcaide-mor D, Fernando Rodrigues Pacheco,
que o linha por D. Sancho 11, o nio queria entre-
gar. Duron o céreo muiles mezes, e, estando o
castello para se render pela fome, foi salvo.por
astucia de D, Fernando, e por meio de uma truta,
que uma aguia deixon cair sobre o mesmo cas-
tello. Este successo, que tencionames relatar com
mais miudeza n'oulra oceasiio, foi causa de que
se accrescenlasse ao brasio d'armas um castello
tende per cima uma aguia com uma trula nas
garras.

Querem alguns autores, que do zelo com que foi
defendido este castello n'estes dois cdreos, se prin-
cipion a denominar a terra Zelo Rico, de que se
derivou por corrupgio ode Celorico,

El-rei D. Manuel deu-lhe foral de villa, accres-
centando-lhe os privilegios, que lhe haviz dado D.
Alfonso 1.

Na curta guerra, que houve entre Portugal e
Hespanha, reinando el-rei D, Jos¢, foi tomada a
villa de Celorico pelos hespanhoes em 1762, O
senhorio d'esta terra andou em diversas familias.
Antes do reinado de D. Fernando pertencen a Mar-
tim Vasques da Cunha. Este soberano deu-a em
dote a sua filha bastarda D. Isabel, que casou em
1373 com o conde de Gijon, filho nawral de D.
Henrique 11 de Castella. El-rei D. Manuel fez mercé
d'este senhorio ao primeire conde de Portalegre,
e vagando para a cerda pela extinccio d'esta fa-
milia, dea-o D, Pedro 1t a André Lopes de Lavre.

A villa de Celorico tem tres parechias, intitu-
ladas : Santa Maria, que ¢ collegiada, S. Martinho,
e S, Pedro. O templo da segunda é de fabrica muito
antiga, Yoi fundado pelos templarios no anno de
1302. O de S, Pedro tema mesma origem, com a
differenga de alguns pouces annos de menos.

A casa ¢ hospital da misericordia foram insti-
tuidos no reinado de D. Jodo 11, n'uma egreja que
Ji existia, e fora por muiles annos parochia, com
o invocagdo de Santo André. Na villa e nos subur-
bios ha nove ermidas, ¢ umas oilo fonltes.

Os arrabaldes de Celorico possuem alguns sitios
de muita belleza e amenidade. O Mondego ferti-
lisa s sens campos, e fornece algum peixe. O ter-
mo produz cereaes, legumes, fructas, azeile, eal-
gum vinho; e cria-se n'elle bastante gado e caga.

‘Celorico tem uns mil e setecentos habitantes,

1. v Viuuexs Banposa.

A pedra philesophal.

Em todos os tempos 4em sido o oiroo metal mais
estimado. Desde a mais alta antiguidade vemos
05 phenicios deixarem a sua estreita patria, aper-
tada entre 0 mar e o Libano, para wem procurar
na Hespanha o oiro, que constituiay prineipal par-
te das riquezas d'este paiz. Depois, esse mesmo
oiroimpelliu um povo inteiro a alravessar o Atlan-
tico, até ao ponto onde nenhum nawegante ousara
aventurar-se. Maistarde ainda, o oceano Pacifico,
percorrido apenas por alguns navios baleeiros, &
diariamente atravessado, em todas as direeqdes,
por grande numero de navios, que vio procuraro
oro na Australia e California.

Por tanto este metal tem sido a causa das gran-
des deslocagies de populacio ; egualmende ha dado
origem a numerosas descobertas na chymica, A al-
chimia tinha porfim a transmutacio de todos os
melaes em oiro.

Onde nascen, e como, eslasciencia daalehimia?
Foram os arabes que do Egypto aespalbaram pela
Europa.

Milhares de homens, armados de tedos os co-
nhecimentosdo seu tempo, expozeram sua fortuna
e vidas para vevolver a terra, e por em contacto,

de mil variadasformas, escerpos que ella encerra,

"
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com o desejo de procurarem o grande myslerio,
a pedra philosophal. Estes trabalhos perigosos ¢
penosos duraram perlo de quinze seculos !

Quando os arabes se apoderaram do Egypto, as-
senhorcaram-se tambem das sciencias physicas e
mathematicas “d'este paiz. A séde de oiro n'este

ovo, foi talvezmaior, doque n'algum outro. Quem

a que ndo tenha lido osmaravilhosos contos das
Mil ¢ uma noites, nos quaes, os ructos, as flores,
asaleatifas, tudo, n'uma palavra, sio pedras e me-
taes preciosos ? Quem ha abi que ndo conheca as
propriedades d'essa alampada magica, que conver-
tia em oiro e diamantes os mais grosseiros metaes?..
Mais tarde, a alampada maravillhosa tomou a forma
da pedra philosophal. .

O impulso dado pelas universidades de Cordova,
Sevilha, e Toledo, sobre a transmutagio dos me-
tass em oiro, espalliou-se pela Europa. Entio Ro-
gers Bacon, ¢ Albertus Magnus, bispo de Ratis-
Lonna, publicaram admiraveis theorias,

Analysaram-sc varios melaes, o chumbo, ¢ o en-

xofre. Este ultimo reputava-se entrando na com-
posicie detodos os metaes em certas proporgaes,
sendo a0 mesmo tempo a causa do seu menor, ou
maior britho. O ciro, o metal nobre por excellen-
cia, era isempto de enxofre.
* Conhecia-se a volatibilidade do mercurio. En-
tdo explicava-se a formagio da ferrugem nos me-
taes, quando se ealcinavam, pelo degajamento de
uma certa quantidade d'este mercurio que se pre-
tendia que entrava na composigio de todos os me=
taes em diversas proporches; e quanto mais um
wetal ¢ continha, mais elle se aproximava do es-
tado nobre. Os alchimistas ehamavama este prin-
cipio particular dos metacs o meveurio dos subios
differia essencialmente do mereurio ordinavio, Eva
o principio que, totalmente extrahido do metal,
dava a pedra philosophal.

Para obter a pedra philosophal era mister pri-
meiro obter a terra especial, on terva adamica.
Esta terra nio se encontravasenio em cerlas con-
digoes. Uma vez encontrada, nada era mais faeil
entio do que operar a transformagio dos metaes.
Deixaremos aqui fallar Isaue Hollandus :

«Depois de encontrada a dita terra, a prepara-
3o da pedra philosophal é coisa que até uma mu-
Hier pode fazer. Damateria erwa, o philosopho ex-
trahie o mercurio dossabios, que constitue a quinta
essencia da metalidade. Ajunta-se-lhe o oivo phi-
losophico ; enlrega-se depois esti mistara a si mes-
ma, n‘'um forno que tem o feitio de um ovo; e
oblem-se por este meio wim corpo negro, que se
cofiverte depois n'um eorpo branco: ¢ o cysue
branco. Depois, a materia faz-se amarella, e final-
mente de um vermelho brilhante, A grande obra
esld assim completa,»

A leitura d'esta formula mostra quanto ella tem
de inintelligivel. Infelizmente nio € a unica assim.

Succeden entdo que querendo os alchimistas
por ferca fazer oiro se illudiram a tal ponto,
que a si proprios se enganaram illudindo os ou-
tros; ¢ a pedra philosophal tomou um tal ca-
racter de verdade, que os escriptos do tempo af-
firmam que Van-lelmont, depois de ter obtido, por
via desconhecida, uma minima quantidade d'este
mercurio dos sabios, transformou oito ongas de me-
tal liquido em oiro mui puro; que diante do im-
perador Fernando i, em Praga, o conde de Russ
transmutou em o1ro fino duas libras e meia de mer-
eurio, e que com esse oiro se cunhou uma meda-
Iha. Luthero, Spinosa, ¢ o proprio Leibniz, esse
profundo pensador, admuttiam a existencia da pe-
dra philosophal O tribunal de Leipsick declirou
David Benler possuidor d'esta pedra, e o condem-
nou por isso.

Infelizmente, porém, depois das theorias veem
os factos, que de ordinario sio os que desmentem
as theorias.

A idéa doseorpos simples introduzin-se na scien-
€ig, ¢ 0 oiro, nio se podendo decompor, foi en-
130 olliado como um d’esses corpos,

0 edificio da edade media, levantado a tanto
custo pelos alehimistas, e durante tantos seculos,
~cain por terra em presenca das novas opinides,
€ 05 NUMErosos maleriacs (ue se juntaram paraa
s1a- construccio serviram de base a chymica,

A injuria € recurso de quem ndo tem educacio,

O agqueduacio da Amorcira ¢em Elvas

Este aqueducto ¢ um dos mais notaveis, que ha
no reino, pela sua extensio e altura. No genero
porém d'architectura é unico em todo o paiz.

Nio se sabe ao cerlo o annoem que principiou
esta obra. Nos fins do seculo xv, acidade d'Elvas,
entdo villa, ndo tinha dentro em si mais agua po-
tavel do quea dopogo d'Aleald, de que se provia
loda a povoagio. Nas cortes de 1498 requereram
o3 procuradores d'Elvas um subsidio para reparos,
que o pogo demanduva, justificando a urgencia do
seu pedido com a razio de ndo haver na villa ou-
tra agna capaz de beber-se.

A obra do aqueducto deveria comegar no prin-
cipio do seeufo xvi, poisique pelos annos de 1520
se construin a pouca distancia d'Elvas um chafa-
riz provisorio, onde fizeram logo correr aagua.

Toda a despeza d'esta grande construecdo foi feita
inteiramente por conta do senado da camara, que
para esse lim lizera crear, a aprazimento de todos,
o tributo chamgdo real d'agua, que consistia em
um real imposto em cada arratel de carne e peixe,
¢ em cada quartilho de vinho, que os Labitantes
consumiam. Com o producto d'este tributo, e com
0 da venda dealgans baldios do municipio, se le-
varam a cabo as obras no espago de mais de cem
annos, que tanto duraram os trabalhos do aque-
ducto, e dos chafarizes na ji entdo cidade.

A agua corren pela primeira vez dentro d'Elvas,
10 chafarizda misericordia, nodia 23 de Junho de
1622, Os habitantes solemnisaram este aconteci-
mento com corrida de toiros, cavathadas, dangas,
¢ outras festas populares.

Tewm este aqueducto mais d'ama legua de com-
primento. Compde-se de quatro ordens de arcos,
tendo toda esta galeria cento e quarenta palmos
de altura. Comeca no sitio da Amorcira, que The
da o nome, onde recebe um abundante manancial.
que conduz @ cidade, e que alem das fontes pu-
blicas, que alimenta, leva a encher os reserva-
torios, ou cisternas, da praga d'armas, feitas em
1650,

No anno de 1825 emprehenderam-se outras
obras de exploragio d'aguas por conta e direc-
cio da intendencia das obras publicas de Lisboa,
por meio das quaes se trouxeram ao aqueduclo
da Amoreira novas nascentes de bon agua,

L. pE ViLuess Bansosa.

Alva Estrelia,

DRAMA EM CINGO ACTOS
Por José da Silva Mendes Leal Junior.
Conlinuacio.
SCENAY.
05 MESMOS, D. MENDO.

Pelayo e Archibaldo retiran-se ao fundo, mas se-
parados.

D. Mexpo (entrando) Insulto ? Chamaes vosin-
sulto dquillo, Gastinaldo?

D. Bruratno — Bem vindo, D. Mendo!

D. Mexpo— E' uma historia verdadeira; teem
acontecido muitas assim. Em boa verdade admi-
ra, (que ndo saibaes o valor da trova,

CasriNaLpo — Isso ¢ para mios alves, coma as
vossas, o folliear livros de jograes, que ndo para
mim que as tenho rudes ¢ culosas. Estio-me s
avesadasa menear espadas e a brandir lancas.

D. Mexpo—Tenho as mios alvas e lisas, e lol-
go de assim tel-as. Tenteib com ellasas cordas do
sistro, ou desdobro pergaminhos de trovas. Tem-
me isso ji valido alguns brandos sorrisos. Mas
a minha espada pesa tan como a vossa, Casti-
naldo, e eu movo-a ainda com wais facilidade do
que viola e pergaminhos,

Castisarno — D, Mendo !

D). Beivaroo — Silencio, fillio; nio tendes razio.

D. Mexno — Obrigado, senhior D. Britaldo...Vos-
so filho ¢ um valente guerreiro, bem o sei: e eu ndo

voltei da Terra Sanla para excitar nevas luctas.

Acompanbei o nosso novo conde D. Henrique, que
li se ficou ao pédo imperador na curia, porque me
foram aos ouvidos novos ataques de mouros, Per-
guntar-me-heis a elles, Castinaldo, que tal corla
a minha folha!

D. Brirarno — Sois extremado, D. Mendo, to-
dos sabemos. N'esse anno em que andastes 1i por
terras da Palestina chegaram aqui amplas noticias
vossas. No desgracado ataque de Ascalona fostes
0 primeiro e galgar o muro.

D. Mexpo — Fui o segundo. O primeiro foi
um guerreiro desconhecido, que ha muito milita-
va ali. Nunca vi golpear tdo rijo e tio fundo, Pa-
rei para o ver. Consolava. Vieram-me as lagrimas
aos olhos de puro gosto. Elleiaadiante, e era sem-
pre assim. Nio se carecia de mais minguem onde
elle estava.

D. Burawne — Sim; mas no cidade santa fos-
tes vos que arvorsstes o estandarte da cruz en-
tre nurens de inimigos.

D. Mexpo—1Ia a plantal-o na coréa da mura-
Iha quando os infieis cairam sobre mim. Cansei-me,
verguei, estavaapontode cair. N'este extremo vejo
diante o relampago d'um ferro abrir as fileiras cer-
radas dos contrarios. «E o Oblato» bradaram de
todos os lados. Era o guerreiro de Ascalona. Ao
mesmo passo travou-me do brace outro brago de
ferro sustendo-me n'um abysmo de altura. Senti
eéntio que me arrancavam a signa da mio que
desfallecia = abri os'olhos, e vi-a segura pelg ca-
valleiro, entre os infieis, firme na muralba como
se estivera cravada dez bracas pelo chio.

D. Brirarwo — Nio duvido; mas is portas de
Plolemayda. . .

D. Mexpo — Senhor D. Britaldo, conde, en sou
fitho de Coimbra. Qualquer outro em meu logar
teria leito 0 mesmo.

D. Buirarno — Nio. Heis feito mais do que to-
dos; mas por isso que vos ew admiro, mogo,
rico, poderoso e valente entre tantos valen-
tes e poderosos, mais lastimo essa vida perdi-
du e devassa, que tendes levado pelas Hespanhas,
e por toda a parte, barateando o tempo e a fa-
zenda em tresvarios, e deixando em cada ban-
quete e festim um pedago do vosso patrimonio
¢ da vossa fama. Quando n'isto penso, e em vos,
D. Mendo, chego a perguntar a Deus, porque nio
vos havia de por n'alma a virtude, sem a qual. . .

. Mexoo (atelhando-0) — A virtude? Nio te-
nho sido vil, nem culpatto, senhor. Leviano so.
A virtude austera e recolhida como a v6s profes-
§ies, I Vossi Mo esld o assentar-mya para sem-
pre no coragio, bem o sabeis. Dac-me a vossa
afilhada Bertha. k

D. Briratno—Basta, D, Mendo, basta. Dar-vol-a
eu, avos, manchado de impurezas, aquella gentil
menina, que ¢ tanto como se fora minha filha....
dar-vol-a eu, uma flor tio pura e delicada, que
tenho creado com tanto desvelo!.. .. Deixae-vos
d'isso, D. Mendo: nio vos fallario herdeiras nas
Hespanbas. Deixae-me ci a minha pobre orphi.

D. Mexvo (voltando-se pura Pelayo, e Archibal-
do) —Trovae, trovae, escadeiros. Continuae a
ligio que daveis a estas almas orgulhosas. Con-
tac-lhes 4 que ponto dedor e de miseria chegaram
aquellas duas familias, em que havia d'um lado
um guerreiro valente, ¢ do outro uma donzella
lormosa, por nio quererem atlender 4 voz da mi-
sevicordia, que & a voz de Deus. Talvez clles
cheguem a eomprehender que o vicio nio esti nos
coragdes dos mogos, que riem, cantam, e galan-
teiam; mas nas implacaveis altivezas, que sacri-
ficam os filhos, a familia, ¢ a patria ! — Trovae,
escudeiros, lrovae..

D. Bnrrarwo (depois de fitar em silencio augusio
a D, Mendo e Castinaldo — aos pagens) Uma holsa
a cada um d'esses’ escadeivos por paga do seu tro-
var. Mas que o ndo tornem a fazer diante de pes-
soas que se podem d'isso offender,

D. Mexvo — Porque dizem verdades ; e asver-
dades fazem temer que ontro tanto aconteca.

D. Giwan — E vos, O senhor de Riba-
Coa ndo receia que sua lilha nutra culpados amo-
res.

Castivatpo —E sabe, que, se tal acontecesse,
tem ao pé de si um brago, que se mergulharia no
sangue alé ao cotovelo para esconder n'elle essa

vergonha.
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D. Brirarpo — Silencio, filho ! Deus te livre a
ti, e a mim de tal desgeaca. O que succederia. . .
sabe-o Deus; mas havia de ser horrendo. (corre
0 sino nos pagos) Ouvi.. . Sio Ave-Marias.. . E' a
voz la de cima que nos convoca 4 oragdo... Va-
mos. — D. Mendo, o ceo vos allumie n'esse erra-
do caminho. Castinaldo, vés que tendes todas
as virtudes graves e severas, vinde pedir a Deus
a benignidaga'que vos falta.

Saem ; ¢ noite).

~ Continua,

Na primavera.

FERNANDO E LELIA,

_______ Que outra causa

Sinom amor pode agitar meu peilo 7

Perturbar-me a razom ? elle & quem move

Em minha alma as procellas ¢ as bonancas.
.M, DA G, E SILVA — HEROINA D'ARAGON,

Fenxaxoo—Lelia, como esti formoso
0 dia d'oje, ndo vés?
— E' verdade ; mais ameno
Ci ndo veiu inda este mez.
Fennanpo — Como verdes sio 0s campos
Pela relva alcatifados,
Como lindos sdo os prados,
Bellas se mostram as flores,
Ledas, segredando amores
A inconstante philomela,
Que descanta, e lhes sorri!
Como lindo & tudo aqui,
Como tu tambem és Lellal.. .
Leria  — Lisonjeiro!. . .
Fennanpo— Hoje prefazes
Ji dezoito primaveras,
E nunca os annos vorazes
Em mortal, ou ente humano
IE]I!: causaram menos damno !
I um gosto ver-te assim!.. .
— Mas que tens? Reparo agora,
Que qual nuvem de tormenta,
Que ao alevantar da aurora
Lhe turva, lesta, o carmim,
Uma nuvem de tristeza
Turvar-te vem a belleza
D’esse rosto de ch'rubim. . .
Descorar-te as frescas rosas
D'essas faces 130 mimosas,
~ Quaes as folhas d’'um jasmim !
Leua  —Triste en? Enlouqueceste?.. .
Fenvaspo— Nio ; conservo inda o juizo;
E por d'esses labios teus
Ausente ver o sorriso
E' que julguei.. .

LEL1A

LeLia Nio; tristezas
Nio tenho, nem sei que sdo.
D'onde vem? do coragio?.. .

Fesxanpo— Em peitos jovens procedem
Quasi todas do amor ;

Nascem sempre da paixdo.

Leia  —Da paixdol. ..

FERNANDO — Confasa, coras.. .
Amas porventura?.. .

Lema  — Nio!

Fernaxpo — Como ? Mas acaso ignoras,
Que a todos fadou o Eterno,
N'este mundo , para amar ?.., .
Que abafados taes affectos,
Que mudados taes decretos
Esta vida é s6 penar?...
— Amo os prados, amo as flores,
0 ceo, a lua, e as estrellas,
Do outono as noites bellas,
Nos campos entr'os verdores!
As aves, ¢ a mansa brisa,
0 deserto, a soledade,

] Eis-aqui os meus amores!. .,
Fenvaxoo—E se eu te promettera
Ser-te fiel e constante,

Como nunta o foi amante,
N'este mundo, hesitarias?
Dar-me-hias taes rigores?.. .
—Amo muito a liberdade,
Amo os prados, amo as flores !
0 deserto ¢ a soledade

Serio 50 0s meus amores!. . .

LeLia

LELia

Feaxaxpo— Mas. . .

LeLia —_ Escuta.
FeaNanno— Estou attento.
Leuia  — Pelos campos descuidada

Esvoaga a borboleta ;
Poisa aqui, além, na relva,
Que pelos campos vegeta.
Livre, alegre, sem cuidados
s soltas percorre os prados,
Os ares corta ligeira,
Afagando na passagem
Qual a perfumada aragem
A flor que ali vé primeira!
As vezes quer o destino,
Que essa seja um lyrio, um cravo ;
Co'a caricia exulta a flor,
E eis logo o innocente alado
Que era livre feito escravo,
Escravo, preso de amor!
Captiva, ao romper da aurora,
Da natura ao despertar,
Ao sol nado, ou sol ji fora,
Com um beijo vem saudar
A florinha tambem 'scrava,
Em vez de livre e ligeira
Outros prados visitar.
Amiga fiel, constante,
Vél-a-heis ao pé do amante,
De manhi, de tarde, 4 noite,
Sempre, sempre, a todo o instante!
Ji ndo beija as outras flores,
S6 p'ra elle tem amores,
Para elle vive so. . .
Fensanoo— E se brusco, rijo vento
No prado ruge violento,
E reduz a flor a pé?
— Vereis logo o pobre insecto
P'ras cinzas do triste amanle
Dobrar de carinho, affecto !
Vereis logo a borboleta,
Pesarosa, entristecida,
Os despojos, com recato,
Sepultar no espesso matlo,
Co’elles sepultar a vida!
— Diz-me agora, meu amigo,
Nio vivia tio feliz,
D’amor isempto ao perigo,
0 singelo insectosinho,
Quando alegre, doidejante,
Verdes prados percorria
Sem cuidados, sem amante?.. .
Ferxanpo— Que arrojada phantasia !
Singular & a parabola. . .
E pretendes com tal fabula
Suffocar-me ao despontar
Este amor dentro do peito 2.
— Niio te agastes, meu amigo !
Para que serve o agastar?
Di-me o braco, vem comigo;
Vamos flores apanhar.
N'este valle, ao pé da fonte
A que chamam — dos amores
Ha tantas, tio lindas flores!...
Um cedro de basta rama
Li soberbo se alevanta :
Sob a sombra que derrama
Iremos. . .
FernanDo —
Leua

LeL:a

LELiA

D'amor fallar?

— Nio: iremos d'alvas rosas
Simples corda ataviar.

Nio sabes que & hoje o dia

Dos meus annos. . . Nio te lembras?.. .
Ferxaxpo— Lembro. . Vamos pois 4 fonte. . .
Vamos flores apanharl.. .

— Soffres ? Vejo-te tdo triste!

Inda pensas no que ouviste

Do cravo, e do meigo alado?

Foram loucuras!. .. loucuras

D'esta mente. . . devaneios. . .

Se en soubera que essas phrases
Poderiam taes tristuras

Dar-te ao peito, 4 & t'o jure,

Que em silencio ficaria,

Perdoa-m’d phantasia

Tal peccado, meu amigo.

D'amor isemplo a0 perigo

Nio o estd meu pobre peito:

LeLia

Qual a meiga borboleta

Pelo eravo d'amor ferida,

A amor elle esta subjeito,

A amor eu estou rendida !
Fersanpo— Oh ! d’amor tambem ha muito,
Que este meu peito é esgravo. . .
Mas diz-me, Lelia querida,
Serds tu o lindo'insecto,

Serei eu o meigo cravo?. . .

— Sim; seremos dois amantes,
Ternos, fieis, e constantes,
Quaes o cravo e a borboleta ;
Um p'ra o outro viveremos,
Que para amor vive i,

Quem no peito amor enceta !
Feanaxpo— Tudo ama aqui na terra,

A ave, a brisa, e a flor!

Tudo n'esta vida encerra

Uma pagina d'amor..

A tudo d’aquem dos ceos
Decretou, predisse Deus

A ventura antes da dor!
—Adeus prados, e verdores,
Adeus campos, soledade t
Amar-vos eu ji nio posso,
Que ji tenho outros amores. .
Fervanpo—Di-lhe ao menos a saudade!
Leua  — Vamos, vamos colher flores

Li em baixo ao pé da fonte,

P'ra meus annos festejar. . .
Fernaxoo — Yamos, vamos, minha Lelia;

E & sombra que derrama

0 cedro de larga rama

D'amores tambem fallar !

H. VAN-DEITERS,

LELia

LELIA

RECTIFICACRO.

Tendo-se por equivoco publicado errado o no-
me de uma sociedade de portuguezes, que se acha
installada no Brazil, ¢ cujo fim é promover a ins-
truegio popular, pedem-nos os mteressados a rec-
tificagio do nome da mesma sociedade, que & Wa-
drepora, e nio Madre Pura.

Continua a relagio dos professores a quem ¢ re-
mettida a Tllustragdo, e a quem pedimos o favor
de nol-a accusar recebida,

DISTHICTO DE COIMBRA.
Coneelho de Coimbra.
111, mo* Sps,

Ceira — Padre Jos¢ Maria Ferreira Fresco.
Almelaguez —José Maria Soares da Silva Castro
Freire.
Dito da Louzd.
Louzd — José Corrda da Costa.
Serpins — José Simdes das Neves.
* Foz de Arouce— Francisco Maria do Rego.
Dito de Miranda do Corvo.
Miranda — Manuel Caetano da Silva.
Semide — José Ferreira de Carvalho,
Dito de Poiares.
Poiares — Jos¢ de Maltos Custodio.
: Dito de Arganil.
Arganil — Francisco Ribeiro Barata,
Pombeiro — Antonio Dias Ferreira,
Dito de Cantanhede.
Cantanhede — Alexandre Maria Duarle.

Dito da Figueira.
Figueira — Francisco Joaquim Guedes.
Buarcos — Joaquim José de Moraes.

Dito de Goes.
Goes — Antonio das Neves Cunha,
Alvares — Antonio Lopes Cortez,
Dito de Monte Mdr o Velho.

Monte Mér — Francisco Caetano Couceiro Ju-

nior.
Dito de Oliveira do Hospital.

Oliveira do Hospital — José do Amaral; Gui-
Iherme Francisco Pereira Nunes.

Nogueira do Cravo— José Pereira de Moura.

Lagos da Beira — Manuel Garcia Abranches ;
Luiz Mendes de Brito.

Bobadella — Casimiro Augusto Castello Branco.

Continua.
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